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(EN) Controls
(1) Level - Adjusts the level change 

when the booster is engaged.
(2) Output
(3) Footswitch - A quick press turns  

the pedal on and off. 
 
Tip: Hold down footswitch  
to engage PrimeTime mode  
and release to disengage. 

(4) Power - Connect a 9 V / >100 mA 
power supply.

(5) Input

(ES) Controles
(1) Level - Ajusta el cambio de nivel 

cuando el amplificador está activado.
(2) Output
(3) Footswitch - Una presión rápida 

enciende y apaga el pedal. 
 
Consejo: mantenga presionado  
el interruptor de pie para activar  
el modo PrimeTime y suéltelo  
para desactivarlo. 

(4) Power - Conecte una fuente de 
alimentación de 9 V /> 100 mA.

(5) Input 

(FR) Réglages
(1) Level - Règle le changement de 

niveau lorsque le booster est engagé.
(2) Output
(3) Footswitch - Une pression rapide 

allume et éteint la pédale. 
 
Conseil: maintenez la pédale enfoncée 
pour activer le mode PrimeTime et 
relâchez-la pour désactiver. 

(4) Power - Connectez une alimentation 
9 V /> 100 mA.

(5) Input

(DE) Bedienelemente
(1) Level - Passt die Pegeländerung an, 

wenn der Booster aktiviert ist.
(2) Output
(3) Footswitch - Durch schnelles 

Drücken wird das Pedal ein-  
und ausgeschaltet. 
 
Tipp: Halten Sie den Fußschalter 
gedrückt, um den PrimeTime-Modus 
zu aktivieren, und lassen Sie ihn los, 
um ihn zu deaktivieren. 

(4) Power - Schließen Sie eine 9 V /> 100 
mA Stromversorgung an.

(5) Input

(PT) Controles
(1) Level - Ajusta a mudança de nível 

quando o booster é ativado.
(2) Output
(3) Footswitch - Uma pressão rápida 

liga e desliga o pedal. 
 
Instruções: Mantenha o pedal 
pressionado para ativar o modo 
PrimeTime e solte para desativar. 

(4) Power - Conecte uma fonte de 
alimentação de 9 V /> 100 mA.

(5) Input

(IT)  Controlli
(1) Level - Regola il cambio di livello 

quando il booster è attivo. 
(2) Output
(3) Footswitch - Una breve pressione 

attiva/disattiva il pedale. 
 
Suggerimento: Tenete premuto 
l’interruttore per attivare  
il modo PrimeTime e rilasciarlo  
per disattivare. 

(4) Power - collegamento per  
un alimentatore 9V/>100mA  
(non fornito)

(5) Input 

(NL) Besturing
(1) Level - Past de niveauverandering aan 

wanneer de booster is ingeschakeld.
(2) Output
(3) Footswitch - Een snelle druk zet het 

pedaal aan en uit. 
 
Tip: Houd de voetschakelaar  
ingedrukt om de PrimeTime-modus  
in te schakelen en laat deze los om  
uit te schakelen. 

(4) Power - Sluit een 9 V /> 100 mA 
voeding aan.

(5) Input

(SE)  Kontroller
(1) Level - Justerar nivåförändringen  

när boostern är inkopplad.
(2) Output
(3) Footswitch - Ett snabbt tryck slår  

på och av pedalen. 
 
Tips: Håll ned fotpedalen för att 
aktivera PrimeTime-läge och släpp  
för att koppla ur. 

(4) Power - Anslut en 9 V /> 100 mA 
strömförsörjning.

(5) Input 



(PL) Sterownica
(1) Level - Reguluje zmianę poziomu, 

gdy wzmacniacz jest włączony.
(2) Output
(3) Footswitch - Szybkie naciśnięcie 

włącza i wyłącza pedał. 
 
Rada: Przytrzymaj przełącznik nożny, 
aby włączyć tryb PrimeTime i zwolnij, 
aby wyłączyć. 

(4) Power - Podłącz zasilanie  
9 V /> 100 mA.

(5) Input



FEDERAL COMMUNICATIONS 
COMMISSION COMPLIANCE INFORMATION

Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.

Address: 5270 Procyon Street,  
Las Vegas NV 89118, 
United States

Phone Number: +1 702 800 8290

SPARK MINI BOOSTER

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try 
to correct the interference by one or more of the following measures:

SPARK MINI BOOSTER

• • Reorient or relocate the receiving antenna.

• • Increase the separation between the equipment and receiver.

• • Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.

• • Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and  
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Music Tribe can void the user’s 
authority to use the equipment.

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive 2014/30/EU, Directive 
2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and 
Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoC is available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S 
Address: Ib Spang Olsens Gade 17, DK - 8200 Aarhus N, Denmark




